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REHORIK KAFFEE-MANUFAKTUR - wein - FEINKOST - CAFE P

Kaffeeladen am Brixener Hof
Coffee shop at Brixener Hof

REHORIK is located in the historical ,Brixener Hof"
building. This speciality store, founded in 1928,
offers exquisite German and European wines, the
finest spirits and specialities typical of Regensburg.
The heart of the store lies within the arches: the
coffee roastery. Traditional, green coffee from all
continents is roasted by hand to finest coffee.

Highlight: Das Café 190° mit Blick auf die Rosterei.
Highlight: Café 190° overlooking the roasting house

2x in der Altstadt

Am Brixener Hof 6 | GesandtenstraBe 16 | www.rehorik.de

BRAUEREIGASTSTATTE Arnulfsplatz 3, T
KNEITINGER KELLER Galgenbergstr. 18, T 0
AUER BRAU Schwandorfer Str. 4
HUBERTUSHOHE Wil
ALTER SCHLACHTHOF Am Alten Schlachtho
GOLDENER HIRSCH Grobpriifening 21,

Im historischen Brixener Hof liegen die Verkaufs-
raume der Firma Rehorik. Das Feinkosthaus, 1928
gegriindet, bietet erlesene Weine aus Deutschland
und Europa, feinste Spirituosen und typische Re-
gensburger Spezialitdten. In den Gewdlben befindet
sich auch das Herzstiick der Firma: Die Kaffeerds-
terei. Traditionell von Hand werden Rohkaffees aus
allen Kontinenten zu feinstem Rostkaffee veredelt.

Rostmeister Rehorik an
der R6stmaschine

Master roaster Rehorik
at the roasting machine

TRADITION
SEIT 1928

0941 52455
941 76680
1 T 0941 88597

helm-Raabe-Str. 1, T 0941 90257
f 9, T 0941 4637770

T 0941 30787614

GOLDENER OCHS Schwanenplatz 3, T 0941 560518

A /
BRAUEREIGASTSTATTE
BREWHOUSE

lachelnden Gesicht an der Eingangstr.

You will find a pleasant toilet in every café and restaurant with the
laughing face and the catchphrase “nette Toilette” in the door.

N\ STADT @

REGENSBURG .
www.nette-toilette-regensburg.de
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Kneltinger

Wenn's MAL SCHNELL GEHEN MUSS...
WHEN YOU HAVE TO SPEND A PENNY...

Eine kostenlose nette Toilette bieten Ihnen alle Gaststatten mit dem

Hier finden
Sie eine

nette

Toilette

Eine Aktion von Stadt Regensburg
und Faszination Altstadt

Druck: Erhardi Druck GmbH, Regensburg
Stand: 13. Auflage, Mérz 2020

Alle Anzeigeneintrage erfolgten nach Angaben der einzelnen
Betriebe, fiir deren Vollstandigkeit und Richtigkeit wir keine
Gewdhr tibernehmen. Alle redaktionellen Empfeh-

lungen wurden nach subjektivem Ermessen von der
Stadtmarketing Regensburg GmbH ausgewahlt.

STADTMARKETING
REGENSBURG

@ BRAUEREIGASTSTATTE

Rngitinger

Q. A3

+ Familie Reichinger -

Brauereigaststitte
Kneitinger
Arnulfsplatz 3

Telefon 09 41/5 24 55
www.knei.de

HACKER-PSCHORR @

WIRTSHAUS IM ALTEN AUGUSTINERKLOSTER

Entspannen und GenieBen in dem wohl schonsten
Biergarten inmitten der Regensburger Altstadt.
Relaxation and enjoyment are guaranteed in this pos-
sibly nicest beer garden in the heart of Regensburg.

Neupfarrplatz 15 | Tel.: 0941 5840455
taglich gedffnet 11:00 — 24:00 | durchgehend warme Kiiche /
| Fur Rollstuhlfahrer geeignet

AM BESTEN,
SIE FRAGEN EINFACH UNS.

IDEALLY JUST ASK US.

Unser Service:

+ 365 Tage kompetente
und kostenlose Beratung

+ Zentrale Zimmervermittlung
+ Tickets fiir Stadtfiihrungen
+ U.v.m.

WELTERBE
REGENSBURG

UNESCO-WELTERBE | WORLD HERITAGE

® TOURIST
T INFORMATION

RATHAUSPLATZ

® TOURIST
T INFORMATION

Our Service:

+ Every day comprehensive
and free consultation

+ Central accommodation service
+ Tickets for guided city tours
+ and much more

Und im Besucherzentrum BESUCHEN SIE UNS.
Welterbe an der
Steinernen Briicke.

And at the World Offnungzeiten | Opening hours
Heritage Visitor Centre www.regensburg.de/tourismus
on the Stone Bridge. Tel. +49 941507-4410

www.regensburg.de

tourismus@regensburg.de

KULTUR®

ie Regensburger Altstadt darf sich

UNESCO Welterbe nennen. lhr

Bestand an romanischen und gotischen
Bauwerken ist mit ca. 1.000 Denkmalern ein-
malig: Machtige Patrizierburgen mit italienisch
beeinflussten Geschlechtertirmen, zahlreiche
Kirchen, Kloster und Stifte sowie weite Platze
und schmale Gassen mit Handwerks- und
Biirgerhdusern.

FOhrungen &
Sehenswurdigkeiten

Tauchen Sie in spannende Geschichten Regens-
burgs ein und nehmen Sie an verschiedenen
Stadtfiihrungen und Strudelfahrten teil.
Weitere Infos erhalten Sie unter www.kulttouren.
de, www.visit-regensburg.de, bei der Stadtmaus
(www.stadtmaus.de) und bei der Tourist Informa-
tion E (www.tourismus.regensburg.de).

Bei einer Fiihrung durch das Schloss Thurn und
Taxis und den Kreuzgang St. Emmeram (&)
werden Sie in kiosterliche und fiirstliche Rdume
entfiihrt. Ferner zeugt die Fiirstliche Schatz-
kammer (8) vom Glanz des Adelsgeschlechts
von Thurn und Taxis. Kontakt und Buchung

unter www.thurnundtaxis.de.

Besuchen Sie die Wahrzeichen Regensburgs

— den gotischen Dom St. Peter © und die
romanische Steinerne Briicke (®) im Zentrum
der Altstadt. Gleich zu Beginn der Steinernen
Briicke befindet sich der Salzstadel (®). Hier
wird die Geschichte Regensburgs durch Filme
und Erzahlungen wieder lebendig. Das Haus
der Bayerischen Geschichte zeigt im neuen
Museum am Regensburger Donaumarkt ()
die Geschichte Bayerns vom Kénigreich bis heute
multimedial und erlebnisorientiert; ein spannen-
des 360-Grad-Panorma, Laden und Wirtshaus mit
bayerischen Schmankerl ergénzen das Angebot
(mehr Infos unter www.hdbg.de/museum). Im
Historischen Museum (©) am Dauchauplatz
wird das romische und mittelalterliche Regens-
burg zum Leben erweckt. Das Reichstagsmuseum
mit dem Beratungszimmer der Reichsstande
sowie die original erhaltene Folterkammer des
Mittelalters kdnnen Sie im historischen Reichstag
im Alten Rathaus (H) besichtigen.

Das Kunstforum Ostdeutsche

Galerie (@ im Stadtpark lockt mit

Werken berlihmter Kiinstler von

Adolph von Menzel tiber Lovis Corin-

th bis Sigmar Polke.

SOUVENIRS

Sie suchen etwas Besonderes aus Regensburg
mit hohem Erinnerungswert?

ir stellen Ihnen einzigartige Ge-

schafte vor, die so teilweise nur in

Regensburg zu finden sind. Einige
haben eine lange Tradition in der Welterbestadt.
Ihre Produkte stehen fiir hdchste Qualitdt und
Originalitdt, dafir sind sie weltweit bekannt.

Wer ein ganz besonders Souvenir mit nach
Hause nehmen mdchte, der sollte im Donau-
stern §§/ vorbeischauen. Hier erwarten Sie
handgemachte, einzigartige sowie hochwertige
Produkte aus Regensburg und der Region.

Gleich gegeniiber der Porta Praetoria befindet
sich ein Perlbeutel-Museum. Neben handge-
machtem Unikatschmuck aus Glasperlen bietet
das Carakess @ - Laden & Café aber auch
Antikes und Vintage-Deko. Bei einem leckeren
Mittagessen, einer Tasse Kaffee und selbst
gebackenem Kuchen bleibt viel Zeit, um ein
schones Souvenir zu entdecken.

Der Dom am Ohr. Federleicht und zart auf
robustem Porzellan. Ein echtes Erinnerungsstlick
an Regensburg. 24K-feuervergoldet, exklusiv,
federleicht und einzigartig. Diese wunderschd-
nen Ohrringe mit Dom-Motiv erhalten Sie bei
12achtzig® &/ in Stadtamhof.

In Regensburg steht die alteste Bratwurstbude
und damit der &lteste Schnellimbiss der Welt

- die , Historische Wurstkuchl” (©), in der
bereits Bauarbeiter des Doms und Hafenarbeiter
ihren Hunger vor {ber 600 Jahren stillten. Vor
Ort der Historischen Wurstkuchl, die sich direkt
neben dem Salzstadel () befindet, kdnnen

Sie ein Brotzeithausl, bestehend aus original
Sauerkraut, Bratwiirstl und Kartoffelsuppe zum
Mitnehmen als Souvenir kaufen und direkt
selbst eine leckere Bratwurstsemmel frisch vom
Holzkohlengrill verspeisen.

1686 erdffnete in Regensburg das erste
Café-Haus Deutschlands — das Café Prinzess.
Der Familienbetrieb bietet neben feinstem
Gebéck und Kaffee auch Pralinen in verschie-
denen Variationen an, welche sich prima als
siiBes Mitbringsel eignen. Zu finden ist das Café
Prinzess gegeniiber vom Alten Rathaus () am
Rathausplatz 2.

Weitere Souvenirs sowie Mitbringsel aus
Regensburg finden Sie bei der Tourist
Information H

CULTURE *#

he old city of Regensburg has now

officially been designated a UNESCO

World Heritage site. The number of
Romanesque and Gothic structures (about 1000)
that have been preserved over the centuries is
unique: large Patrician houses and towers, influ-
enced by Italian architecture, a large number of
churches and monastic ensembles, narrow lanes
lined by merchant and craftmen'’s houses.

Tours & attractions

Immerse yourself in Regensburg's exciting
history, and enjoy various city tours and
cruises. Further info available at www.
kulttouren.de, Stadtmaus (www.stadtmaus.de)
and the Tourist Information Office H
(www.tourismus.regensburg.de).

A tour through Thurn und Taxis palace and
St Emmeram’s Abbey (® will whisk you
away to the royal and monastic complex, while
the Treasury (B) attests to Thurn und Taxis'
aristocratic history. Contact details and bookings
at www.thurnundtaxis.de.

DONAUSTERND

Handgemachte und ganz beson-
dere Produkte aus Regensburg
und der Region.

Einzigartige und hochwertige
Souvenirs.

Special, handmade products from
Regensburg and the surrounding
region.

Unique, high-quality souvenirs.

TERN
HE

Briickstrasse 3

Mo./Mon. — Fr./Fri.

10.00 - 13.00/14.00 — 18.00
Sa./Sat. 10.00 — 16.00
www.donaustern.de

CARAKESS 9

Kunsthandwerk, Antikes & Vintage, Laden & Perl-
beutelmuseum. Snacks, Kaffee und Kuchen direkt
gegenlber der Porta Praetoria.

Handicrafts, antiques & vintage, shop & beaded bag
museum. Snacks, coffee and cake right opposite the

Porta Praetoria.

Unter den Schwibbdgen 11 | www.carakess.de
Di./Tue. - Sa./Sat. 10:00 — 18:00

Visit Regensburg's most famous sites: the Gothic
cathedral St. Peter (© and the Romanesque
old Stone Bridge () in the center of the historic
Old Town. The Salzstadel (“Salt Warehouse")
(® is located right at the start of the Stone Bridge,
and brings Regensburg’s history to life through
films and stories. The Haus der Bayerischen
Geschichte ("House of Bavarian History") shows
Bavarias’s history from its kingdom days to

the present as part of a hands-on, multimedia
exhibit at the new museum at Regensburg’s
Donaumarkt (®). Coupled with this is a
fascinating 360-degree panorama, a shop and a
restaurant serving Bavarian delicacies (for more
info, visit www.hdbg.de/museum). The Historic
Museum (© on Dachauplatz makes the Roman
and medieval Regensburg come alive. Or visit the
Reichstag Museum at the Old Town Hall (&),
with the imperial estates’ consultation rooms and
the preserved original medieval torture chamber.
The Kunstforum Ostdeutsche Galerie @) in
Stadtpark attracts the visitor with paintings from
such famous artists as Adolph von Menzel, Lovis
Corinth and Sigmar Polke.

1 2 HCHTZI © PORZELLAN MADE IN REGENSBURG @
HANDMADE PORCELAIN FROM REGENSBURG
Erde, Wasser, Quarz, Feldspat, Feuer: 12achtzig® C. .
o=y Mehr ist nicht nétig, um mein Porzellan zum Eiﬂhl Z1E
WeiBen Gold" werden zu lassen. Jedes Stiick ist —— 0.
ein Einzelstiick. Von Hand gefertigt. - i
Stadtamhof 24 Alles ... auBer gewchnlich!
Mi./Wed. — Sa./Sat. Earth, water, quartz, feldspar, fire: 1280°C. That's
11:00 - 18:00 all you need to transform my porcelain into ‘whi-

Tel. 0179 4677611
www.12achtzig.de

te gold'. Each piece is unique and individual.
Handcrafted. Anything but ordinary!

EVENTS *#

» Am 21.06.2020 kommen Antikliebhaber
beim Regensburger Antikmarkt (schoe-
ne-maerkte.de) in der Altstadt auf ihre Kosten.
Die Tage alter Musik finden ebenfalls im Juni
statt (tagealtermusik-regensburg.de).

» Im Juli erwartet Sie das Bayerische
Jazzweekend (bayerisches-jazzweekend.de), die
beriihmten Thurn & Taxis Schlossfestspiele
@ (schlossfestspiele-regensburg.de) und das
mittelalterliche Spectaculum (stadtmaus.de).

» Traditionell wird es im Mai und August/
September mit der Regensburg Dult (9
(r-dult.com). Ebenfalls im September kdnnen Sie
edle Tropfen beim Weinfest in Stadtamhof
verkosten!

» GenieBen Sie die besinnliche Adventszeit
auf dem Regensburger Christkindimarkt am
Neupfarrplatz (©, dem Romantischen
Weihnachtsmarkt auf Schloss Thurn & Taxis
@), dem Lucrezia-Markt () mit Kunsthand-
werk am Haidplatz und Kohlenmarkt und dem
Adventsmarkt im Spitalgarten ). Das Weih-
nachtskonzert der Regensburger Domspat-
zen (domspatzen.de) sollten Sie nicht verpassen.

Weitere Auskiinfte zu Fithrungen, Sehens-
wiirdigkeiten und Events erhalten Sie bei
Ihrer Tourist Information [Ej.

» Antiques lovers will be able to have their
fill at Regensburg’s antique market (schoe-
ne-maerkte.de), located in the old town, on
21/6/2020. The Tage alter Musik is also held
in June (tagealtermusik-regensburg.de).

» InJuly, you can look forward to the
Bayerisches Jazzweekend
(bayerisches-jazzweekend.de), the famous Thurn
& Taxis Schlossfestspiele @) (schlossfestspie-
le-regensburg.de) and the medieval Spectacu-
lum (stadtmaus.de).

» Things get traditional in May and August/
September with the Regenshurg Dult ®
(r-dult.com). You can also sample a fine drop in
September at the Weinfest in Stadtamhof!

» Enjoy Advent at the Regensburg Christ-
kindl Market at Neupfarrplatz ©, the Ro-
mantic Christmas Market at Thurn & Taxis
Palace @), the Lucrezia Market ®) with arts
and crafts at Haidplatz and Kohlenmarkt, and
the Advent Market in the Spitalgarten ®.
And don’t miss the Christmas concert by the
Regensburger Domspatzen (domspatzen.de).

Further information on tours, attractions
and events is available from your local
Tourist Information office [F.

SOUVENIRS#

You are looking for that something special from
Regensburg - something with real memory value?

ight here we'd like to introduce some

unique shops to you, some of which

you'll not find another of anywhere
else. Some of the traders involved can look back
on a long history and tradition in our World
Heritage city. Their products are synonymous for
top quality and originality, and have world-wide
renown. You will also find some insider tips on
how to experience some of the unique flavours
of Regensburg and its surrounding area:

Anyone wanting to take a very special souvenir
back home with them should stop by the
Donaustern $§, where they will be able to
find one-of-a-kind, handmade and high-quality
products from Regensburg and the local region.

Just opposite the Porta Praetoria is a bea-
ded-bag museum. But along with handcrafted
unique pieces of jewellery, Carakess @ -
Laden & Café also offers antiques and vintage
decor items. As you enjoy a delicious lunch, cup
of coffee and a slice of homemade pie, you'll
still have lots of time to find a nice souvenir.

Cathedral earrings. Super lightweight and deli-
cate, on robust porcelain. An authentic memen-
to from Regensburg. 24K fire-gilded, exclusive,

light as a feather, and unique. This stunning
piece of jewellery with cathedral design is
available at 12achtzig® & in Stadtamhof.

Regensburg is home to the oldest sausage stall,
and therefore the world's oldest food stall — the
“Historische Wurstkuchl” (“Historic Sausage
Kitchen”) (@), where cathedral builders and port
workers would be grabbing bites to eat more
than 600 years ago. At the Historic Sausage
Kitchen, located right next to the Salzstadel ®,
you can buy a “Brotzeithausl”, consisting of orig-
inal sauerkraut, sausage and potato soup as a
souvenir and enjoy a delicious Bratwurstsemmel
(sausage in a bun) fresh from the charcoal grill.

Germany's first coffee shop — Café Prinzess
—opened in Regensburg in 1686. In addition

to the finest pastries and coffee, the family busi-
ness also sells a wide range of chocolates, which
make for a perfect sweet souvenir. Café Prinzess
is situated opposite the Old Town Hall ().

More Regensburg souvenirs and gifts
are available at the Tourist Information

Office E .

LIEBE GASTE,
DEAR GUESTS,

die ,nordlichste Stadt
Italiens” heiBt Sie herz-
lich willkommen!

jer trifft Moderne auf Kultur, Geschich-

te und Tradition. Beim Schlendern

durch die malerischen Gassen unserer
Domstadt kénnen Sie auf einmalige Weise den
Einkaufsbummel mit einer Sightseeing-Tour
verbinden. Viele alteingesessene Geschéfte,
Handwerksbetriebe und Traditionshauser reihen
sich an historische Sehenswiirdigkeiten und
kulturelle Denkmaler. GenieBen Sie das Flair
der vielen Platze und StraBencafés, modernen
Restaurants und urigen Biergdrten. Erkunden
Sie das mittelalterliche Regensburg als UNESCO
Welterbe mit seinen rund 1500 denkmalge-
schiitzten Hausern im Altstadtkern und lassen
Sie sich vom unvergleichlichen Charme Regens-
burgs verzaubern.

ZWEI STARKE PARTNER HAND IN HAND!
Continental und Stadtmarketing Regensburg

J- ONLINE:
| KNEITINGER.DE

ETAGERE P

Das exklusive Regensburg-Souvenir:
Designer-Geschirrtuch (rot und blau)
Erhaltlich nur bei Etagere in der WahlenstraBe 16.

The exclusive Regensburg souvenir:
A designer tea towel (red and blue)
Available only from Etagere at Wahlenstrasse 16.

WahlenstraBe 16

Mo./Mon. = Fr./Fri. 10.00-19.00
Sa./Sat. 10.00-18.00
www.etagere-regensburg.de

DYNASNIDIY
ONILINYVINLAVLS

“Italy’s northernmost
city” welcomes you!

his is a place where modernity meets cul-

ture, history and tradition. As you wander

through the picturesque laneways of our
cathedral city, you can uniquely combine your
stroll with a sightseeing tour. Many long-esta-
blished shops, handicraft businesses and inns
stand alongside historic attractions and cultural
monuments. Enjoy the character of the many
squares and street cafés, modern restaurants
and traditional beer gardens. Explore medieval
Regensburg as a UNESCO World Heritage Site,
with its 1500-odd heritage-listed buildings in the
old town centre, and be enchanted by the city's
incomparable charm.

lhre / Yours Sincerely
Gertrud Maltz-Schwarzfischer
Burgermeisterin

STADTMARKETING
REGENSBURG

DYNESU3D3y
HJdNna usasd
4310 dHI

ap'bingsuabal-uajnpyule'mmMmM
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galeria.de

: EXCELLENT SHOPPING

in Regensburg, Neupfarrplatz

IM ORIGINALY / ,ORIGINAL*:
i KREUZGASSE 7
REGENSBURG
Mo — Er: 8:00 — 17:00
Sa: 10:00 — 12:00 -

BRAUEREIFUHRUNGEN /
BREWERY TOURS:
brauereifuehrungen@kneitinger.de
T: 0941 59302-11

Kneltinger

170015/4

Global Blue
TAX FREE

Sams$nite

GERRY WEBER

aﬁl‘d\as
@

ZWILLING
JAHENCKELS

Ay

MIONCARA

LANCOME

Offnungszeiten

Montag—Samstag:
09.00 bis 20.00 Uhr

GALERIA Karstadt Kaufhof GmbH - Theodor-Althoff-StraBe 2 - 45133 Essen

M\
GALERIA

KARSTADT KAUFHOF



SHOPPING *#

EINKAUFEN IN DEN SCHONSTEN
GESCHAFTEN REGENSBURGS

SHOP AT REGENSBURG'S FINEST STORES

GUMPRECHT @

Unser Ziel ist Ihr Lacheln - alleine
deswegen reisen wir rund um
den Globus und suchen nur die
Waren aus, die unserem hohen
Qualitatsbewusstsein entspre-
chen und mit Liebe zum Detail
entstanden sind. I
GUMPRECHT - genieBen Sie den |
Unterschied.

Our aim is to see you smile —
that's the sole reason we travel
the globe to exclusively source
goods complying with our high
quality standards, and which have
been produced with meticulous
care.

GUMPRECHT — enjoy the
difference.

Neue-Waag-Gasse 1 | Tel. 0941 463 958 57
Mo./Mon. - Sa./Sat. 10.00-19.00 | TAX FREE
info@gumprecht.online | www.gumprecht.online

0 g

Ki
,,Qmﬁmm

APIS VIVENDI ©

Folgen Sie dem Duft des Honigs und besuchen

Sie den einzigartigen Bienenladen im Herzen der
Regensburger Altstadt. Sie finden bei uns alles aus
dem Bienenstock zu Wohlbefinden und Schénheit,
Bienenwachskerzen, Pollen, Propolis, Geschenke,
Spiele und Wissen rund um die Natur.

Das besondere Mitbringsel:

Honige aus Regensburg und der Region.

Follow the sweet smell of honey and visit the unique
‘bee store” in the heart of Regensburg’s old town.
We've got all your hive-sourced wellness and beauty
needs covered — whether it be beeswax candles,
pollen, propolis, gifts, games or facts about nature.
Plus there's the extra special souvenir:

Honey from Regensburg and the surrounding
region.

Tandlergasse 22

Di./Tue., Mi./Wed., Fr./Fri. 13.00 — 18.00
Do./Thu. 10.00 - 15.00

Sa./Sat. 11.00 — 16.00
www.apisvivendi.de

FRAUENZIMMER ©
MODE UND MEHR

Im Herzen Regensburgs bietet wir Ihnen alles, was
das Shopping-Herz begehrt. Angesagte Mode fir
Frauen, exklusive Accessoires, originelle Geschenk-
ideen, Dekoartikel, Wohnaccessoires, Geschirr,
Spirituosen aus der Region sowie das ein oder
andere fiir den Mann. Wir legen Wert auf Nachhal-
tigkeit und bieten mit echten Handwerksprodukten
heimischer Familienunternehmen etwas Besonderes
aus wiederverwendeten Materialien.

In the heart of Regensburg, we've got every
shopper’s needs covered. Hip fashion for women,
exclusive accessories, original gift ideas, décor
items, home accessories, crockery, spirits from the
local region, and other bits and pieces for men too.
We value sustainability, and therefore offer
something special made from recycled materials in
the form of genuine handcrafted products by local
family businesses.

Simadergasse 1 | www.frauenzimmer-modeundmehr.de
Mo. - Fr. 9.30-18.00 | Sa. 09.30-16.00

WW

mode & mehr

ZOOKIES - HUNDEKEKS-BACKEREI Q@

Einmalig in ganz Europa! ZOOKIES, die vegetarische Hundekeks-
Béckerei. Ideales Mitbringsel fiir Hunde. Aber auch wunderschone
Halsbander, Népfe und andere originelle Geschenke.

One-of-a-kind in Europe! ZOOKIES is a bakery for vegetarian doggie
biscuits. The perfect surprise for dogs. Not to mention beautiful dog
collars, feeding bowls and other original presents.

Obere Bachgasse 2 | Tel.: 0941 38215969 | www.zookies.de
Di./Tue. — Fr./Fri. 12:00 — 18:00, Sa./Sat. 11:00 — 15:00

>

NOKICS (]
WIS /)

Exklusives & Exquisites fir Mensch und Tier

DIE REISE TASCHE ©

Taschenkollektionen mit Charakter: zeitlos im Trend, farbenfroh und aufwan-
dig verarbeitet, funktional und schon ... Businesstasche bis Reisegepack...
Exklusive Marken sorgfaltig ausgewahlt — finden Sie Ihr Lieblingsstiick! DIE
REISE TASCHE — im Herzen Regensburgs. © Bag collections with character:
Timeless, colourful, elaborately crafted, functional and attractive ... From

LA NOVITAQ

Wir fiilhren exklusive Marken, sowie handgearbeite-
te Schuhe aus Italien fiir Damen und Herren.

We carry exclusive brands and handmade men'’s and
women's shoes from lItaly.

KUSS - KUNSTLERHAUS @

Glaskunst, Keramik, Papierkunst und Filzobjekte.
Anspruchsvolles und zeitgendssisches Kunsthand-
werk aus Regensburg.

Glass art, ceramics, paper art and felt objects.
High-qualitiy and contemporary handicrafts made
by regional artisans.

kuss

business bags to suitcases... Carefully selected exclusive brands — find your Ludwigstr. 3 .
own personal favourite! DIE REISE TASCHE — in the heart of Regensburg. B Mo. —Fr/ L N OV | T/\
GoliathstraBe / Ecke PosthorngaBchen 6 | Tel. 0941 565630 DIE;?“\” TASCHE | 10.00 - 18:30 SCHUHE = TASCHEN Stadtamhof 17 | www.kuss-kuenstlerhaus.de RONSTLEREA0S
Mo. - Fr. 10:00 — 18:30, Sa. 10:00 - 17:00 | info@die-reisetasche.de Sa. 10:00 — 18:00 BEKLEIDUNG Di./Tue. — Sa./Sat. 11:00 — 18:00
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E Tourist Information

Informations- und Besucherzentrum
Information and visitor center

UNESCO Welterbe / UNESCO World Heritage
Umweltzone / Low-emission zone

Sehenswirdigkeiten / Place of Interest

4  Anlegestelle Flusskreuzfahrt
Landing Dock for River Cruises

@ Hauptbahnhof / Main Train Station
Offentliche Toiletten / Public Toilets
E Parken / Parking

&% Elektro-Tankstelle / EV charging station

Intern. Wéhrungswechsel-Automat
International Money Exchange ATM

Post / Post Office
Verkehrsberuhigt / Minimal traffic

Bekleidung und Accessoires
Clothing and Accessoires

Souvenirs und Spezialitaten
Souvenirs and Specialties

Gastronomie
Restaurant

.

Shopping Center

VERKAUFSOFFENE SONNTAGE
SUNDAY SHOPPING

13. Oktober / October
10. November / November
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@ Kunstforum Ostdeutsche Galerie

Zollerstr. Kunstforum Ostdeutsche Galerie

GLANZENDE AUSSICHTEN! Q
Egretzberger

Das darf bei lhrem Besuch in der Regensburger Altstadt auf |
keinen Fall fehlen: der bunte Regensburg-Ring und sein JUWQl Ier
Anhdnger. Ob in Himmelblau, Rosenrot oder Tiefschwarz —
wahlen Sie aus vielen verschiedenen Farben Ihren Favoriten.

Die Regensburg-Schmuckstiicke sind exklusiv bei Juwelier
Egretzberger erhéltlich. In dem denkmalgeschiitzen Gebaude
aus dem 16. Jahrhundert finden die vielfaltigen Kollektionen die

ideale Bihne fiir einen groBen Auftritt.

The colourful Regensburg ring and its pendants are must-sees
on your visit to Regensburg’s old town. Whether sky blue, ruby
red or jet black, there are many different colours to choose from.
These pieces of jewellery are exclusive to Regensburg and only
available from Juwelier Egretzberger. The shop is located in a
listed building dating from the 16th-century and is the perfect
setting to showcase the varied collections.

Strahlen erlaubt.

Exklusiv bei uns
Ring 129,- Euro
Charm 89,- Euro

Juwelier Egretzberger | Téandlergasse 4 | Mo. — Fr./Fri. 10:00 — 18:30, Sa. 10:00 — 18:00

www.egretzberger.de | TAX FREE

SENIERAQ

Einzigartig in Mode,
Schmuck & Accessoires
im stilvollen Ambiente!

Unique in fashion,
jewelry & accessories
in a stylish ambience!

TAX FREE!

CMode, Schmuck & Accessoires

WahlenstraBe 6
www.seniera.design
Mo. - Sa. 10.00 - 18.00

ETAGERE®

Stobern Sie in unserer groBen
Auswahl an Glasern, Porzellan,
Tischdecken, Stoffen, Kiichenge-
raten, franzosischer Feinkost und
vielem mehr.

Have a rummage through our
wide range of glasses, porcelain,
table cloths, fabrics, kitchen
appliances, French delicacies and
much more.

WahlenstraBe 16

Mo./Mon. — Fr./Fri. 10.00-19.00
Sa./Sat. 10.00-18.00
www.etagere-regensburg.de

OSKA @

GesandtenstraBe 15
93047 Regensburg
T 0941 850 998 15

18 GEORG JENSEN

- Tradition und Trend - - Trendy and traditional -

Three floors of everything you need in
the way of dining, living and cooking,
plus special gifts and accessories from
regional and international brands such as
littala, Georg Jensen, and Baccarat.

Auf 3 Etagen finden Sie alles fir Wohnen,
Kochen & Schenken.

Eine traumhafte Vase aus Murano
Glas oder doch lieber ein Meisterwerk
von Meissen, der dltesten Porzellan

Manufaktur Europas? Or perhaps a masterpiece from Meissen,

the oldest porcelain factory in Europe?
Nur 3 Gehminuten entfernt vom Dom St.
Peter, ist ein Besuch bei Schreiner ein fes-
ter Bestandteil eines jeden Aufenthalts in
Regensburg.

OFFNUNGSZEITEN MO-FR 10% - 18% SA 10% - 18%

Located just three minutes’ walk from St
Peter’s Cathedral, Schreiner is a must-
visit during any stay in Regensburg.

Schwarze Baren-Str.

Mo —-Fr 10-18 Uhr
_ a8 +49 (0)941 - 58 00 1
Samstag 10— 16 Uhr h ® www.schreiner-regensburg.de
Shop online
oska.com ! KENWOOQOD @ r=creuser’) & Vitamix b?r?&??o KischenAid'

HandlimaierssiSentlad

Erleben Sie die Produkt- und Markenwelt unseres weltberithmten
stiffen Hausmachersenfs und lernen Sie in unserem Laden in der

titen und Saucen kennen.

Experience the many facets of our world-famous sweet homemade

at our store in Regensburg’s historic old town.

historischen Regensburger Altstadt auch unsere weiteren Senfspeziali-

mustard brand, and get to know our other specialty mustards and sauces

Untere Bachgasse | Mo./Mon. — Sa./Sat. 10:00 — 18:30 | www.haendlmaier.de

TEEHAUS BACHFISCHER ©

Das Paradies fiir Tee-Liebhaber und GenieBer in der historischen Alten
Dechantei. Uber 330 Sorten Tee aus aller Welt, feine Gewtirze und
hiibsche Geschenke. Eigene Tee-Manufaktur. Einzigartig in Deutschland.

A haven for tea lovers and connoisseurs at the historic Alte Dechantei.
Over 330 varieties of tea from all over the world, exquisite spices and
attractive gifts. Tea manufactory on site. The only one of its kind in
Germany.

Kapellengasse 6, Ecke Schwarze BérenstraBe

Mo./Mon. — Sa./Sat. 9:30 — 18:00 | www.teehaus-bachfischer.de

BACHFISCHER

REGENSBURG

FEIN.GOLD ©

In der kleinen Goldschmiede in der Kramgasse wird
hochwertiger Unikatschmuck mit viel Liebe und von
Hand geschmiedet.

High-quality, unique pieces of jewellery are
meticulously crafted by hand at this small store on
Kramgasse.

Kramgasse 8 | Tel. 0941 382 25232
Di. — Fr./Fri. 10:00 - 18:00, Sa.
www.feingold-regensburg.de

2
%

10:00 - 16:00

SO n n E nTO R DA WACHST DIE FREUDE. @

SONNENTOR begeistert seit 30 Jahren mit Krautern
und Gewtirzen aus biologischer Landwirtschaft, die
mit viel Liebe zum Detail und nach innovativen Re-
zepturen verarbeitet werden. Das bunte SONNENTOR
Sortiment umfasst mehr als 900 Produkte — neben
Bio-Tees und Bio-Gewiirzen aus handverlesenen Zuta-
ten in hochster Qualitat findet sich auch eine Vielzahl
an kreativen, nachhaltigen Geschenkideen. Uberzeuge
dich selbst in unserem Geschaft in Regensburg!

WHERE JOY GROWS, NATURALLY!

For over 30 years, SONNENTOR has been thrilling
customers with organic herbs and spices processed
meticulously and with a great appreciation for
innovative recipes. The colourful SONNENTOR range
encompasses more than 900 sustainable products
— organic teas and spices made from top-quality
handpicked ingredients, as well as a variety of
creative, sustainable gift ideas. Come take a peak
into our Regensburg store for yourself!

Spiegelgasse 1 | sonnentor.com
Mo./Mon. - Sa./Sat. 10.00 — 19.00

OXFAM DEUTSCHLAND @

OXFAM Shop - Wir machen Uberfliissiges fliissig. Der auBergewdhn-
liche Secondhand Shop bietet hochwertige gespendete Geschenk-
artikel, Biicher und Kleidung. Die Ertrage flieBen in die Arbeit der
internationalen Hilfsorganisation.

OXFAM-Shop - We give old items new meaning. The unusual Second-
hand Shop offers high-quality donated gift items, books and clothing.
Earnings support the work of the international aid organisation.

MaximilianstraBe 12, 93047 Regensburg | Tel. 0941 59579504
Mo. — Fr./Fri. 10:00 — 19:00, Sa. 10:00 — 15:00 | www.oxfam-shops.de

neinerstr.
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diegoldschmiede.biz

Old craft,
new ideas

Altes Handwerk,
neue ldeen

Seit die Menschheit Werkzeug Humans have been making jewel-

kennt, fertigt sie Schmuck. Und lery ever since they've had tools.

kaum etwas verrdt so viel tber And nothing reveals more about

die Zeit, wie der Schmuck, den time than the jewellery these tools

sie hervorbringt. Wir finden im- produce. We're constantly finding
mer neue Ansdtze, wie wir unsere new ways of uniquely combining
Edelsteine besonders kombinie- our precious stones and setting
them to suit our customers' needs.
The oldest craft on earth in the

oldest part of the city — contem-

ren und passend zu unseren Kun-
den inszenieren kénnen.

Das dlteste Handwerk der Erde am
dltesten Ort der Stadt zeitgemal} porary and brimming with new

und mit neuen Ideen. ideas.

Heike Andres & Stefan Zimmermann
Unter den Schwibb&gen 9 | Regensburg

AUF DER SONNENSEITE Q

Hinter der Marke BERND WOLF steht ein Familien-
unternehmen aus dem Schwarzwald, das mit einer
Mischung aus Goldschmiede- und Ingenieurkunst
perfekten Schmuck fiir den Alltag und fur beson-
dere Gelegenheiten schafft. Die sonnengestrahlten
Oberflachen aus einer Goldplattierung, die nahezu
Feingoldgehalt besitzt, machen die Schmuckstuicke
unverwechselbar — perfekte Voraussetzungen also
fur lhren neuen Lieblingsschmuck!

Wir bewegen uns ebenfalls gerne auf der Sonnen-
seite, daher freuen wir uns, lhnen als erster, privat
gefiihrter BERND WOLF Store in Deutschland eine
besonders breite Auswahl prasentieren zu diirfen.

BERND WOLF, the designer, is the man

behind the brand of the same name. This
family concern, by combining the art

of working with gold and that of en-
gineering, creates perfect jewellery for
everyday use. The shining gold-plated

surfaces are of a quality almost equal

to that of refined gold and make

the jewellery distinctive — perfect

prerequisites for becoming your new

favourite pieces.

We also like to be on the sunny side

and are delighted to be the first family-run
BERND WOLF store in Germany and able to present
to you a splendidly wide selection of jewellery.

BERND WOLF Store,
gefiihrt von Juwelier Egretzberger | Tandlergasse 4
Mo. - Fr. 10:00 - 18:30, Sa. 10:00 - 18:00

www.egretzberger.de | TAX FREE

Entdecken Sie Ihren
neuen Lieblingsschmuck!

Discover your new favourite
jewellery, made by BERND
WOLF in Germany!

BERND
WOLF

CH TRAGE
ERNE...
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Foot Locker
G-STAR RAW

COLLOSEUM

HALLHUBER promod

www.regensburg-arcaden.de

REGENSBURG ARCADEN




